BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE - BROWNELLS
STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE, METRIC

Three Tools Measure Most Standard World-Wide Threads

BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE The Brownells Straight Thread
Pitch Gauge is an indispensable tool for gunsmiths and machinists, designed
to accurately determine the thread pitch of various fasteners and threaded
components. Crafted entirely from high-quality steel, this gauge ensures
durability and long-lasting performance in any workshop setting. Key
Features: Precision-Cut Threads: Each blade features precision-cut threads,
allowing for exact measurement and identification of thread pitches.
Permanent Markings: Sizes are permanently stamped into each leaf, providing
clear and easy identification without the risk of fading over time.
Comprehensive Measurement Range: The gauge includes multiple blades to
cover a wide range of thread sizes, enhancing its versatility for various
applications. Specifications: Material: All-steel construction for enhanced
durability. Blade Count: 24 blades for Metric measurements at 60° angles; 28
blades for British Standard Whitworth (BSW) measurements at 55° angles.
Measurement Standards: Metric and British (BSW) thread pitches. Customer
Insights: Our customers consistently commend the Brownells Straight Thread
Pitch Gauge for its precision and ease of use. The permanently stamped size
markings are particularly appreciated, as they facilitate quick identification
and reduce the likelihood of errors during measurements. Additionally, the
robust all-steel construction receives positive feedback for its ability to
withstand regular use without compromising accuracy. Incorporating the
Brownells Straight Thread Pitch Gauge into your toolkit ensures accurate
thread identification and measurement, streamlining your gunsmithing and
machining projects with confidence.

Attributes

e Name: BROWNELLS STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE, METRIC
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 592690024

e Mfr, No.: MTPG 69-M

e Color: Steel

e Material: Steel

e Model Number: Metric

¢ Delivery weight: 0.041kg

e UPC: 050806023260
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Sicherheitsanleitung fur die BROWNELL'S
STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE BROWNELLS
METRIC THREAD PITCH GAUGE STEEL

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE BROWNELLS METRIC THREAD
PITCH GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du die Messlehre verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Messlehre in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung verwendet wird, um
Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriife die Messlehre vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

¢ Halte die Messlehre auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwende die Messlehre nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

¢ Informiere dich Uber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate”.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Gehe vorsichtig mit der Messlehre um, um scharfe Kanten oder Spitzen zu vermeiden, die Verletzungen
verursachen kénnen.

¢ Trage immer Schutzhandschuhe, wenn du die Messlehre handhabst, um Schnittwunden oder
Abschirfungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass deine Hande und das Werkstlck stabil sind, wenn du misst, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

¢ Vermeide es, Ubermalige Kraft beim Messen von Gewinden anzuwenden, da dies zu ungenauen
Messungen oder Beschadigungen flhren kann.

¢ Setze die Messlehre keinen extremen Temperaturen oder korrosiven Substanzen aus.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle alle zusatzlichen Werkzeuge, die du zum Messen bendétigen konntest.

2. Verwendung der Messlehre:

[¢]

Wahle die passende Klinge flr die GewindegrdoRe, die du messen mochtest. Die Gréen sind
dauerhaft in jedes Blatt eingestanzt, um eine einfache Identifizierung zu ermdglichen.

Richte die ausgewahlte Klinge mit dem zu messenden Gewinde aus. Stelle sicher, dass sie eng
anliegt, ohne sie zu erzwingen.

Lies die Messung sorgfaltig von der Messlehre ab. Achte darauf, den Winkel des Gewindes zu
beachten (60° fur metrisch und 55° flr britisch (BSW)).

Notiere die Messung flr zuklnftige Referenzen.

o

[¢]

[¢]



3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Messlehre nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
o Bewahre die Messlehre an einem sicheren, trockenen Ort auf, vorzugsweise in einem
Schutzgehause, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Messlehre gemal den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Wenn die Messlehre irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstlitzung kontaktiere bitte den Hersteller. Stelle sicher, dass du
detaillierte Informationen Uber dein Produkt und die Art deiner Anfrage bereitstellst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner BROWNELL'S
STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE BROWNELLS METRIC THREAD PITCH GAUGE STEEL gewahrleisten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for STRAIGHT THREAD
PITCH GAUGE BROWNELLS METRIC THREAD PITCH
GAUGE STEEL

Introduction
Thank you for choosing the STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE BROWNELLS METRIC THREAD PITCH GAUGE

STEEL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

Ensure that the gauge is used in a welllit and clean environment to avoid accidents.
Always inspect the gauge for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the gauge out of reach of children and pets to prevent injuries.

Use the gauge only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the gauge with care to avoid sharp edges or points that may cause injury.

¢ Always use protective gloves when handling the gauge to prevent cuts or abrasions.

¢ When measuring, ensure that your hands and the workpiece are stable to avoid slips.

Avoid using excessive force when measuring threads, as this may lead to inaccurate readings or damage.
Do not expose the gauge to extreme temperatures or corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the working area is clean and welllit.
o Gather any additional tools you may need for measuring.

2. Using the Gauge:

o Select the appropriate blade for the thread size you wish to measure. The sizes are permanently
stamped into each leaf for easy identification.

o Align the selected blade with the thread to be measured. Ensure that it fits snugly without forcing
it.

o Read the measurement carefully from the gauge. Make sure to note the angle of the thread (60°
for Metric and 55° for British (BSW)).

o Record the measurement for future reference.

3. After Use:

o Clean the gauge after each use to remove any debris or contaminants.
o Store the gauge in a safe, dry place, preferably in a protective case, to avoid damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal waste.
e If the gauge is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer. Ensure that you provide detailed
information about your product and the nature of your inquiry.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your STRAIGHT THREAD PITCH
GAUGE BROWNELLS METRIC THREAD PITCH GAUGE STEEL. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
GAUGE DE PASO DE ROSCA RECTO DE
BROWNELL'S

Introduccidn
Gracias por elegir el GAUGE DE PASO DE ROSCA RECTO DE BROWNELL'S. Esta gufa proporciona instrucciones

esenciales de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el gauge.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gauge se use en un ambiente bien iluminado y limpio para evitar accidentes.
Siempre inspecciona el gauge en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.
Mantén el gauge fuera del alcance de nifilos y mascotas para prevenir lesiones.

Usa el gauge solo para su propdsito previsto, tal como se describe en esta guia.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja el gauge con cuidado para evitar bordes afilados o puntos que puedan causar lesiones.
Siempre usa guantes de proteccién al manejar el gauge para prevenir cortes o abrasiones.

Al medir, asegurate de que tus manos y la pieza de trabajo estén estables para evitar deslizamientos.
Evita usar fuerza excesiva al medir roscas, ya que esto puede llevar a lecturas inexactas o dafos.

¢ No expongas el gauge a temperaturas extremas o sustancias corrosivas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Reune cualquier herramienta adicional que puedas necesitar para medir.

2. Usando el Gauge:

o

Selecciona la hoja apropiada para el tamafio de rosca que deseas medir. Los tamarios estan
estampados permanentemente en cada hoja para facil identificacién.

Alinea la hoja seleccionada con la rosca que vas a medir. Aseglrate de que encaje bien sin
forzarlo.

Lee la medicién cuidadosamente desde el gauge. AsegUrate de notar el dngulo de la rosca (60°
para Métrico y 55° para Britédnico (BSW)).

Registra la medicion para referencia futura.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Después de Usar:

o Limpia el gauge después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
o Guarda el gauge en un lugar seguro y seco, preferiblemente en una funda protectora, para evitar
dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el gauge de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metdlicos.
¢ Si el gauge esta daflado mas alla de la reparacién, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir cualquier peligro potencial.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante. Asegurate de
proporcionar informacién detallada sobre tu producto y la naturaleza de tu consulta.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu GAUGE DE PASO DE ROSCA RECTO
DE BROWNELL'S. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Jauge de Filetage Droit
BROWNELLS Jauge de Filetage Droit Métrique
Acier

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Filetage Droit BROWNELLS Jauge de Filetage Droit Métrique Acier. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la jauge est utilisée dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.
Inspecte toujours la jauge pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne ['utilise pas si elle est
endommagée.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir les blessures.
Utilise la jauge uniquement a des fins prévues comme décrit dans ce guide.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Manipule la jauge avec soin pour éviter les bords ou les pointes tranchantes qui peuvent causer des
blessures.

Utilise toujours des gants de protection lors de la manipulation de la jauge pour prévenir les coupures ou
les abrasions.

Lorsque tu mesures, assuretoi que tes mains et la piece a travailler sont stables pour éviter les glissades.
Evite d'utiliser une force excessive lors de la mesure des filets, car cela peut entrafner des lectures
inexactes ou endommager la jauge.

Ne soumets pas la jauge a des températures extrémes ou a des substances corrosives.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
o Rassemble tous les outils supplémentaires dont tu pourrais avoir besoin pour mesurer.

Utilisation de la Jauge :

o Sélectionne la lame appropriée pour la taille de filetage que tu souhaites mesurer. Les tailles sont
estampillées de maniére permanente sur chaque feuille pour une identification facile.

o Aligne la lame sélectionnée avec le filetage a mesurer. Assuretoi qu'elle s'adapte bien sans forcer.

o Lis la mesure attentivement sur la jauge. Assuretoi de noter I'angle du filetage (60° pour le
métrique et 55° pour le britannique (BSW)).

o Enregistre la mesure pour référence future.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie la jauge aprés chaque utilisation pour éliminer tout débris ou contaminant.
o Range la jauge dans un endroit s(ir et sec, de préférence dans un étui de protection, pour éviter
d'éventuels dommages.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Sila jauge est endommagée audela de toute réparation, assuretoi qu'elle est éliminée en toute sécurité
pour prévenir tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de contacter le fabricant. Assuretoi de
fournir des informations détaillées sur ton produit et la nature de ta demande.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ta Jauge de Filetage Droit
BROWNELLS Jauge de Filetage Droit Métrique Acier. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE
METRIC

Introduzione

Grazie per aver scelto il BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE METRIC. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il calibro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il calibro venga utilizzato in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.
Ispezionare sempre il calibro per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il calibro fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni.

Utilizzare il calibro solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere aggiornati sugli richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggiare il calibro con cura per evitare bordi o punte affilate che potrebbero causare infortuni.

¢ Indossare sempre guanti protettivi quando si maneggia il calibro per prevenire tagli o abrasioni.

¢ Durante la misurazione, assicurarsi che le mani e il pezzo da lavorare siano stabili per evitare
scivolamenti.

o Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la misurazione dei filetti, poiché cid potrebbe portare a
letture imprecise o danni.

¢ Non esporre il calibro a temperature estreme o sostanze corrosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogliere eventuali strumenti aggiuntivi necessari per la misurazione.

2. Utilizzo del Calibro:

o Selezionare la lama appropriata per la dimensione del filetto da misurare. Le dimensioni sono
permanentemente stampate su ogni foglio per una facile identificazione.

o Allineare la lama selezionata con il filetto da misurare. Assicurarsi che si adatti perfettamente
senza forzarlo.

o Leggere attentamente la misurazione dal calibro. Assicurarsi di notare I'angolo del filetto (60° per il
metrico e 55° per il britannico (BSW)).

o Registrare la misurazione per riferimento futuro.

3. Dopo I'Uso:

o Pulire il calibro dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
o Conservare il calibro in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente in un case protettivo, per evitare
danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il calibro in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
e Se il calibro & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per
prevenire potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il produttore. Assicurarsi di
fornire informazioni dettagliate sul prodotto e sulla natura della richiesta.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire I'uso sicuro ed efficace del BROWNELL'S STRAIGHT THREAD
PITCH GAUGE METRIC. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BROWNELL'S
STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE METRIC

Introduksjon

Takk for at du valgte BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE METRIC. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye fgr
du bruker maleren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at maleren brukes i et godt opplyst og rent miljg for & unnga ulykker.
Inspiser alltid maleren for tegn pa skade far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

* Hold maleren utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre skader.

Bruk maleren kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om produkttilbaketrekninger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handter maleren med forsiktighet for 8 unnga skarpe kanter eller punkter som kan forarsake skade.
Bruk alltid beskyttelseshansker nar du handterer maleren for a forhindre kutt eller skrubbsar.

Nar du maler, sgrg for at hendene og arbeidsstykket er stabile for & unnga glidning.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du maler trader, da dette kan fare til ungyaktige malinger eller
skade.

Ikke utsett maleren for ekstreme temperaturer eller korrosive stoffer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Samle eventuelle ekstra verktgy du matte trenge for maling.

2. Bruke maleren:

o Velg det passende bladet for trad starrelsen du gnsker @ male. Starrelsene er permanent stemplet
inn i hvert blad for enkel identifikasjon.

o Juster det valgte bladet med traden som skal males. Sgrg for at det passer godt uten a tvinge det.

o Les malingen ngye fra maleren. Sgrg for & merke deg vinkelen pa traden (60° for metriske og 55°
for britiske (BSW)).

o Registrer malingen for fremtidig referanse.

3. Etter bruk:

o Rengjgr maleren etter hver bruk for 3 fijerne eventuelle rester eller forurensninger.
o Oppbevar maleren pa et sikkert, tert sted, helst i et beskyttende etui, for & unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste maleren i samsvar med lokale forskrifter angdende metallavfall.
e Hvis maleren er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en trygg mate for & forhindre
potensielle farer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst kontakt produsenten. Sgrg for at du gir
detaljert informasjon om produktet ditt og arten av forespgrselen din.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH
GAUGE METRIC. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MIERNIK GWINTOW
PROSTYCH BROWNELLA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MIERNIKA GWINTOW PROSTYCH BROWNELLA. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem miernika.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze miernik jest uzywany w dobrze oswietlonym i czystym otoczeniu, aby unikng¢ wypadkéw.
Zawsze sprawdzaj miernik pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj miernik z dala od dzieci i zwierzagt domowych, aby zapobiec urazom.

Uzywaj miernika tylko do zamierzonych celdw, zgodnie z opisem w tej instrukgji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzywania

¢ Obstuguj miernik ostroznie, aby unikng¢ ostrych krawedzi lub punktéw, ktére mogg spowodowac uraz.
e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi miernika, aby zapobiec skaleczeniom lub otarciom.
Podczas pomiaru upewnij sie, ze twoje rece i obrabiany element sg stabilne, aby unikna¢ poslizgéw.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas mierzenia gwintéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niedoktadnych odczytéw lub uszkodzen.

Nie narazaj miernika na ekstremalne temperatury ani substancje korozyjne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zgromadz wszelkie dodatkowe narzedzia, ktére moga by¢ potrzebne do pomiaréw.

2. Uzywanie miernika:

o Wybierz odpowiednie ostrze dla rozmiaru gwintu, ktéry chcesz zmierzy¢. Rozmiary sg trwale
wyttoczone na kazdym lisciu dla tatwej identyfikacji.

o Wyrdwnaj wybrane ostrze z gwintem, ktéry ma by¢ mierzony. Upewnij sie, ze pasuje ciasno, nie
wymuszaj go.

o Doktadnie odczytaj pomiar z miernika. Upewnij sie, ze zwracasz uwage na kat gwintu (60° dla
metrycznego i 55° dla brytyjskiego (BSW)).

o Zapisz pomiar do przysztego odniesienia.

3. Po uzyciu:
o Wyczy$¢ miernik po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

o Przechowuj miernik w bezpiecznym, suchym miejscu, najlepiej w ochronnym etui, aby unikna¢
uszkodzen.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj miernik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
e Jesli miernik jest uszkodzony poza naprawg, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec ewentualnym zagrozeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
producentem. Upewnij sie, ze podasz szczegdtowe informacje dotyczgce swojego produktu oraz charakteru
zapytania.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z MIERNIKA GWINTOW
PROSTYCH BROWNELLA. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te istotne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BROWNELL'S SUORA KIERREMITTA

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELL'S SUORA KIERREMITTA. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen mittarin kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta mittaria kaytetdan hyvin valaistussa ja siistissa ymparistéssa onnettomuuksien
valttamiseksi.

Tarkista mittari ennen kayttod mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos mittari on vaurioitunut.
Pida mittari lasten ja lemmikkien ulottumattomissa vammojen estamiseksi.

Kaytad mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoa Varten

Kasittele mittaria varovasti, jotta valtetadn terdvat reunat tai pisteet, jotka voivat aiheuttaa vammoja.
Kayta aina suojakasineitd mittarin kasittelyssa viiltojen tai naarmujen estamiseksi.

Mittaamisen aikana varmista, etta katesi ja tydkappale ovat vakaat liukastumisten valttamiseksi.
Valta liiallista voimaa mittaamisen aikana, silla se voi johtaa epatarkkoihin lukemiin tai vaurioihin.

Al3 altista mittaria darimmaisille lampétiloille tai sydvyttaville aineille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki lisatyokalut, joita saatat tarvita mittaamiseen.

2. Mittarin Kaytto:

o Valitse sopiva tera haluamasi kierteen koon mittaamiseen. Koot on pysyvasti leimattu jokaiselle
lehdelle helpon tunnistamisen vuoksi.

o Kohdista valittu terad halutun kierteen kanssa. Varmista, ettad se istuu tiukasti ilman pakottamista.

o Lue mittaus huolellisesti mittarista. Varmista, etta huomioit kierteen kulman (60° metrisille ja 55°
brittilaisille (BSW)).

o Kirjaa mittaus tulevaa kayttéa varten.

3. Kayton Jalkeen:

o Puhdista mittari jokaisen kayton jalkeen poistamalla mahdolliset roskat tai saasteet.
o Sailyta mittari turvallisessa, kuivassa paikassa, mieluiten suojakotelossa, vaurioiden valttamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havitd mittari paikallisten metallijatteita koskevien saantdjen mukaisesti.

¢ Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetaan turvallisesti mahdollisten
vaarojen estamiseksi.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua turvallisuuskysymyksissa, ole hyva ja ota yhteyttd valmistajaan. Varmista,
etta annat yksityiskohtaisia tietoja tuotteestasi ja kysymyksesi luonteesta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa BROWNELL'S SUORA KIERREMITTA mittarin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BROWNELL'S
RAKA GANGMATARE

Introduktion

Tack for att du valt BROWNELL'S RAKA GANGMATARE. Denna guide innehaller viktiga sédkerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du
anvander gangmataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att gdngmataren anvands i en val upplyst och ren milj6 for att undvika olyckor.

¢ Inspektera alltid gangmataren for eventuella skador innan anvandning. Anvand den inte om den ar
skadad.

 Hall gangmataren utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra skador.

¢ Anvand gangmataren endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

 Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera gangmataren med omsorg for att undvika vassa kanter eller punkter som kan orsaka skador.

e Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar gangmataren for att forhindra skarsar eller skrubbsar.

e Nar du mater, se till att dina hander och arbetsstycket ar stabila for att undvika glidningar.

¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du mater gangor, eftersom detta kan leda till felaktiga
avlasningar eller skador.

e Utsatt inte gangmataren for extrema temperaturer eller korrosiva amnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.
o Samla eventuella ytterligare verktyg som du kan behdva fér matning.

2. Anvanda gangmataren:

Valj det lampliga bladet for den gangstorlek du vill mata. Storlekarna ar permanent stamplade pa
varje blad for enkel identifiering.

Justera det valda bladet med gangan som ska matas. Se till att det passar tatt utan att tvinga det.
Las av matningen noggrant fran gangmataren. Se till att notera vinkeln pa gangan (60° for
metriska och 55° for brittiska (BSW)).

Anteckna matningen for framtida referens.

o

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng06r gangmataren efter varje anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
o Forvara gangmataren pa en saker, torr plats, helst i ett skyddande fodral, for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera gangmataren i enlighet med lokala féreskrifter angdende metallavfall.
e Om gangmataren ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra



eventuella risker.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att du anger
detaljerad information om din produkt och arten av din férfragan.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvéandning av din BROWNELL'S RAKA
GANGMATARE. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpeénostni pokyny pro MERIC ZAVITU
BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE
BROWNELLS METRIC THREAD PITCH GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MERIC ZAVITU BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE BROWNELLS METRIC
THREAD PITCH GAUGE STEEL. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi

bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Pred pouzitim mérice si prosim dlkladné prectéte tento
navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl méfi¢ pouzivan v dobfe osvétleném a Cistém prostredi, aby se predeslo nehodam.
Vzdy pred pouzitim zkontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Drzte méri¢ mimo dosah déti a domécich zvirat, aby se predeslo zranénim.

Pouzivejte méri¢ pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je popsano v tomto privodci.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o stazeni produkt( prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e S méricem zachazejte opatrné, aby nedoslo k poranéni ostrymi hranami nebo hroty.

¢ Vzdy pouzivejte ochranné rukavice pfi manipulaci s méficem, abyste pfedesli feznym ranam nebo
odfenindm.

Pri méreni zajistéte stabilitu svych rukou a méreného predmétu, abyste se vyhnuli sklouznuti.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi méreni zavitd, protoze to mlze vést k nepresnym hodnotam nebo
poskozeni.

Neexponujte méri¢ extrémnim teplotdm nebo korozivnim latkam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobre osvétleny.
o Shromazdéte dalsi nastroje, které mlzete potrebovat pro méreni.
2. Pouzivani mérice:

o Vyberte vhodnou Cepel pro velikost zavitu, kterou chcete méfit. Velikosti jsou trvale vyrazeny na
kazdém listu pro snadnou identifikaci.

o Zarovnejte vybranou Cepel se zavitem, ktery ma byt méren. Ujistéte se, ze se Cepel tésné hodi,
aniz byste ji nutily.

o Pellivé si preCtéte méreni z mérice. Ujistéte se, Ze si zapamatujete Uhel zvitu (60° pro metrické a
55° pro britsky standard (BSW)).

o Zaznamenejte méreni pro budouci pouziti.

3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti vyCistéte méfic, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo kontaminanty.

o UloZte méri¢ na bezpeéné, suché misto, nejlépe v ochranném pouzdfe, aby nedoslo k poSkozeni.



Pokyny pro likvidaci

v Vi v

e Likvidujte méric¢ v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
e Pokud je méri¢ poSkozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl bezpelné zlikvidovan, abyste predesl
jakymkoli potencidinim nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo dalsi asistenci kontaktujte vyrobce. Ujistéte se, Ze poskytujete
podrobné informace o vasem produktu a povaze vaseho dotazu.

Pfi dodrzovani té&chto pokynli mlzete zajistit bezpe&né a efektivni pouzivani vaseho MERICE ZAVITU
BROWNELL'S STRAIGHT THREAD PITCH GAUGE BROWNELLS METRIC THREAD PITCH GAUGE STEEL. Dékujeme za
vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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